mmmm Minthogy Kanaddt az Isten elséségét és a jog uralmit elismerd
alapelvekre alapfottdk:

Alapvetd jogok és szabadsdgok biztositdsa
w1 Az Alapvetd jogok és szabadsdgok kanadai chartdja a benne szerepl$
jogokat és szabadsdgokat csak a torvény 4ltal eldirt olyan ésszer(i hatdrokon beliil
garantdlja amint az egy szabad, demokratikus tdrsadalomban nyilvénvaléan

indokolt.

Alapvetd szabadsdgok
w2, Mindenkinek joga van a kévetkez6 alapvetd szabadsdgokhoz: (a)
lelkiismereti és valldsszabadsdg; (b) a gondolat, meggy8z8dés, vélemény és
kifejezés szabadsdga, beleértve a sajtd és mds médiabeli kozlések szabadsdgir; (c)
békés gyiilekezés joga; és (d) tarsuldsi jog.

Demokratikus jogok
w3, Minden kanadai dllampolgdr valaszthatd és vélaszt6 az Alséhdz
vagy a torvényhoz¢ gy(ilés tagjainak megvélasztdsakor. 4.(1) Az Alséhdz és a
torvényhozd gytilés nem dllhat fel tovabb, mint az orszdgos képvisel§ valasztaskor
a mand4tumuk visszaaddsara rogzitett iddponttdl szdmitott ot év. (2) Valés és
vart hdbord, invazi6 és felkelés idején az Alséhdzat a Parlament és a torvényhozé
gylilést a tdrvénykezés 6t éven tdl is meghosszabbithatja, ha a meghosszabbitdst
az adott esettdl fiiggden az Alséhdzi képvisel6k vagy a trvényhozo gytlés tagok
egyharmadéndl nem t6bb ellenzi a szavazatdval. 5. A Parlamentnek és mindegyik
torvényhozdsnak legaldbb tizenkét havonta egyszer éssze kel iilnie.

Mozgisszabadsig joga
s 6.(1) Minden kanadai éllampolgdrnak joga van Kanaddba belépni,
ott tartdzkodni és onnan kilépni. (2) Minden kanadai dllampolgdr és minden
Kanadéban dllandé tartézkoddsi engedéllyel rendelkez személynek joga van
(2) bdrmelyik tartomdnyba kaltszni és ott lakhelyet létesiteni; tovébbd (b)
barmely tartomdnyban jévedelemszerzd tevékenységet folytatni. (3) A (2) alpont
alatti jogok feltétele (a) a tartomédnyban érvényben levé twrvény és szokdsjog
azok kivételével, amelyek személyek kozétt elsésorban a jelen tartomany és az
el6z6 lakéhely szerint tesznek kiilonbséget; tovabbd (b) barmely olyan torvény,
amely a szocidlis juttatésok feltételeként lakohely kévetelményekrél rendelkezik.
(4) A (2) és (3) alpont nem zdrja ki azokat a trvényeket, programokat és
tevékenységet, amelyeknek célja a tartoményban azon személyek helyzetének
javitdsa, akik tdrsadalmilag vagy gazdasigilag hdtranyos helyzetben vannak, haa
foglalkoztatasi ardny az adott tartomdnyban nem éri el a kanadai foglalkoztatdsi
szintet.

Alapvetd jogok
w7, Mindenkinek joga van az élethez, személyes szabadséghoz és
biztonsdghoz és ahhoz, hogy azt ne vonjék meg tdle, csakis az alapvetd
igazsgszolgéltatds alapelveivel 8sszhangban. 8. Mindenkinek joga van,
hogy biztonsdgban legyen a tiilz6 kutatdssal és letartéztatdssal szemben. 9.
Mindenkinek joga van, hogy énkényesen ne vegyék 8rizetbe és ne bortonozzék
be. 10. Letartdztatds és érizetbe vétel sordn mindenkinek joga van, hogy
(2) haladéktalanul t4jékoztatdst kapjon annak okarél; (b) késedelem nélkiil
iigyvédet fogadhasson és neki utasitdst adhasson, valamint errél a jogdrol
tdjékoztatdst kapjon; tovabbd (c) a fogva tartds érvényességének habeas corpus
Gtjdn torténé meghatdrozdsdra és szabadon kell bocsdtani, ha a fogva tartds nem
torvényes. 11. Minden blincselekménnyel védolt személynek joga van, hogy
(a) kiiléndsebb késedelem nélkiil tdjékoztassk rola, hogy mivel vidoljdk; (b)
méltédnyos iddn beliil birésg elé allitsak; (c) a bincselekménnyel kapcsolatban
nem kételes 5nmaga ellen taniskodni a viddal kapcsolatban; (d) az 4rtatlansdg
vélelmére, amig fiiggetlen, partatlan birésdg 4ltal nyilvinos tirgyaldson torvény
szerint bindsnek nem bizonyul; (e) jogos indok hidnyaban ésszer(i 6vadékot
kaphasson; (f) kivéve a haditdrvényszék eldtt targyalt haditdrvény ald esd
biincselekmény esetében, az eskiideszék eldtti tdrgyaldst kapjon, ha a biintettére
kiadhatd legnagyobb biintetés 6t évig jdré biintetés vagy annl slyosabb; (g)
ne itéljék blindsnek semmilyen tettért és mulasztdsért, csakis akkor, haa rete
vagy mulasztés elkovetésének idején az blintettnek szdmitott a kanadai vagy a
nemzetkdzi torvények alapjin vagy pedig a nemzetek kozossége dleal elfogadote
4ltaldnos jogi alapelvek szerint; (h) ha joger8sen felmentették a vd alél, akkor
azért ne legyen tjbol birésdg elé llithatd, ha blinésnek talljdk a vadban és
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megkapta érte a biintetését, akkor nem dllithatd érte Gjbol birdsig elé és nem
biintethetd meg érte Gjra; tovabbd (i) a kisebb biintetésre, ha bindsnek taldljak
avédban és a vidra kiszabhat6 biintetés az elkdvetés és az itélet meghozatala
kozott megvéltozott. 12. Mindenkinek joga van, hogy ne legyen kitéve
kegyetlen, szokatlan bindsmédnak vagy biintetésnek. 13. Barmely eljardsban
tantvallomist tevé taninak joga van, hogy az igy adott terheld bizonyitékokkal
ne vonjik semmilyen eljdrds ald, kivéve a hamis tantvallomds és a ellentmonddsos
bizonyitékok esetét. 14. Ha az eljdrds al4 vont személy és tant nem beszéli vagy
nem érti a nyelvet, amelyen az eljdrést lefolytatjik vagy az illetd siiket, akkor joga
van tolmdcs segitségére.

Egyenl8ségi jogok
w15, (1) A torvény eldte mindenki egyenl és mindenkire egyenlden
vonatkozik, mindenkinek joga van a térvény 4ltal nyujtott egyenlé védelemre
és elonyre megkiilonboztetés nélkiil, konkrétan fajra, nemzeti vagy etnikai
szdrmazdsra, bérszinre, valldsra, nemre, életkorra és szellemi vagy fizikai
fogyatékossigra valo tekintet nélkiil. (2) Az (1) alpont nem zdrja ki olyan
torvényeket, programokat és tevékenységet, amelyeknek célja hétrdnyos helyzetd
személyek és csoportok helyzetének javitdsa, beleértve azokat, akik hdtranyos
helyzetének oka faji, nemzeti vagy etnikai szdrmazdsuk, bérsziniik, valldsuk,
nemiik, életkoruk vagy szellemi és testi fogyatékossaguk.

Hivatalos nyelvek Kanaddban
mmmn 16.(1) Kanada hivatalos nyelve az angol és a francia, amelyek egyenld
stdtuszt és azonos jogokat élveznek, ami Kanada Kormdnya dltali és a Parlament
valamennyi intézményében toreénd hasznélatukat illeti. (2) New Brunswick
hivaralos nyelve az angol és a francia, amelyek egyenld stétuszt és azonos jogokat
élveznek, ami New Brunswick Korménya 4ltali és a térvényhozds valamennyi
intézményében torténé haszndlatukat illeti. (3) A Charta semmiben nem
korldtozza a Parlament és a torvényhozds hatalmdt az angol és francia nyelv
egyenld stdtuszanak és haszndlatdnak elémozditésdban. 16.1(1) Az angol nyelvii
kozdsség és a francia nyelvii kozsség statusza New Brunswick-ban azonos,
egyenld jogokkal és kivaltsagokkal rendelkeznek, beleértve a kiilén okratdsi
intézményekhez vald jogot és a kozosségek megbrzéséhez és fejlédéséhez sziikséges
kulturdlis intézményeket is. (2) A New Brunswick-i kormdny és térvényhozds
feladata, hogy az (1) alpontban hivatkozott stétusz, jogok és kivaltsagok
megbrzése és elémozditdsa érvényesiiljon. 17.(1) Mindenkinek jogaban 4ll
angolt vagy francidt haszndlni a vitdkban és a Parlament egyéb eljdrdsaiban.
(2) Mindenkinek jogdban 4ll angolt vagy francidt haszndlni a vitikban és
a New Brunswick-i tdrvényhozds egyéb eljdrdsaiban.18.(1) A tdrvényeket,
jegyzokonyveket és parlamenti naplékat angol és francia nyelven kell kinyomtatni
¢s kozzé tenni, mindegyik nyelvi
valtozat egyenlden hiteles. (2) A
torvényeket, jegyz8konyveket és
a New Brunswick torvényhozasi
testiilet napléit angol és francia
nyelven kell kinyomtatni és
kozz¢ tenni, mindegyik nyelvii

Ez a viltozat a nem angol és nem francia anyanyelvi kanadaiak szdmdra késziilt. Ez nem hivatalos forditdsa az Alapvetd jogok és szabadsdgok kanadai chartdjanak. A dokumentum
értelmezésekor és a rendelkezéseinek alkalmazésakor a hivatalos valtozatot kell mérvaddnak tekinteni.

véltozat egyenl8en hiteles.19.(1) Mind az angol, mind a francia nyelv barki

4ltal haszndlhatd a Parlament dltal feldllitott birésag elétt folyd eljdrdsban

vagy perbeli védekezésben. (2) Mind az angol, mind a francia nyelv barki ltal
hasznalhat6 New Brunswick minden birdsigén barmely eljirdsiban vagy
perbeli védekezésben. 20.(1) A kanadai nagykozonség minden tagjdnak joga
van angol vagy francia nyelvi kommunikéciéra, és a szolgéltatdsok angol vagy
francia nyelven torténd igénybe vételére a Parlament és a Kanadai Kormdny 8
vagy kézponti hivatalaival, és ugyanigy joga van erre birmely mds intézmény
bérmely hivatala esetén, ha (a) jelentds igény van az adott hivatallal valé
kommunikéciéra vagy dltala nydjrott szolgdltatdsokra az adott nyelven; vagy
(b) a hivatal természetébél adédéan elvérhatd, hogy a hivatali kommunikdcié
és szolgaltatdsok angolul és francidul is elérheték legyenek. (2) A New
Brunswick-i nagykozonség minden tagjdnak joga van angol vagy francia nyelvi
kommunikécidra, és a szolgiltatdsok angol vagy francia nyelven torténé igénybe
vételére a torvényhozds és a New Brunswick-i Kormany bdrmely intézményének
hivataldban. 21. A 16-20 pontok az angol és francia nyelv, vagy barmelyikiik
tekintetében semmilyen jogot, kivalesigot és kotelezettséget nem semmisitenek
meg és nem hatilytalanitanak, amely Kanada Alkotmény4nak birmely mds
rendelkezésébél kifolydlag létezik.22. A 16-20 pontok az angol és francia nyelven
kiviili egyéb nyelvek tekintetében semmilyen a Charta életbe [épése eldtt vagy
utdn szerzett vagy élvezett jogot, szokdsjogot és kivaltsigot nem semmisitenek
meg és nem hatdlytalanftanak.

Kisebbségi nyelvi oktatdsi jogok
w23 (1) Azoknak a kanadai dllampolgéroknak, (a) akik elsé megtanult
és tovabbra is értett nyelve annak a tartomdnynak az angol vagy francia
nyelvi kisebbségi lakossdgaé, amelyben laknak, vagy (b) akik 4ltaldnos iskolai
oktatdst Kanaddban angol vagy francia nyelven kaptak és olyan tartomdnyban
laknak, ahol az 4ltaluk kapott oktatds nyelve a tartomdny francia vagy angol
nyelvii kisebbségéé, joguk van arra, hogy gyermekiik dltaldnos és kozépiskolai
tanulményait abban a tartomdnyban azon a nyelven kaphassa. (2) Azoknak
a kanadai dllampolgdroknak, akik gyerekei Kanaddban angol vagy francia
nyelvi dltaldnos vagy kézépfoka oktatdst kapnak vagy kaptak, joguk van, hogy
valamennyi gyerekiik ugyanolyan nyelvi 4ltaldnos és kézépiskolai oktatdst
kaphasson. (3) A kanadai dllampolgérok (1) és (2) alpont szerinti joga arra
vonatkozdan, hogy gyerekiik 4ltaldnos és kézépiskolai tanulményait az adott
tartomdnyban az angol vagy francia nyelv(i kisebbségi lakossig nyelvén kaphassa
() alkalmazandé mindeniitt, ahol a tartomdnyban az ilyen joggal rendelkezd
4llampolgdrok gyerekeinek szdma elegendden nagy, hogy szdmukra a kézpénzbél
finanszirozott kisebbségi nyelvii
oktatds biztositsat indokolja;
tovdbbd (b) beleértends, hogy
ahol az ilyen gyermekek szdma azt
indokolja, joguk van kézpénzb('il
finanszirozott kisebbségi nyelvi
oktatdsi intézményben tanulni.

Végrehajtds
mmn 24.(1) Bérki, akinek e Charta 4ltal garantdlt jogét vagy szabadsdgat
megsértették vagy megtagadtdk, az illetékes hatdskor birésaghoz fordulhat a
birésag 4ltal az adott koriilmények kozote megfelelének és igazsdgosnak ftélt
jogorvoslatért. (2) Haaz (1) pont alatti eljérdsban a birésag gy taldlja, hogy a
jelen Charta dltal garantdlt jogok és szabadsdgok megsértése vagy megtagaddsa
Gtjdn szereztek bizonyitékokat, azt a bizonyitékot figyelmen kiviil kell hagyni, ha
megillapitdsra keriil, hogy minden kériilményt figyelembe véve az eljdrdsban valé
clfogaddsa szégyent hozna az igazsigszolgdltatdsra.

Altaldnos
s 25. A Charta 4ltal biztositott egyes jogok és szabadsigok nem
értelmezhetdk ugy, hogy azok birmely Kanadai 8slakosségra vonatkozé
Gslakosi, egyezményi vagy mds jogokat és szabadsdgokat megsemmisitenének
vagy hatdlytalanitandnak, beleértve (a) valamennyi az 1763. okt6ber 7-i Kirdlyi
Kidltvany 4leal elismert jogot és szabadsdgot; tovébb4 (b) valamennyi, a foldigény
megdllapoddsok utjan mér létez6 vagy igy megszerezhetd jogot és szabadségot.
26. A Charta dlral biztositott egyes jogok és szabadsigok nem értelmezhetk
ligy, hogy azok barmely mds, Kanaddban létez8 egy¢b jog és szabadsig létezését
tagadndk. 27. A Chartdt olyan médon kell értelmezni, ami dsszeegyeztethetd
a kanadaiak multikulturalis 6rokségének meg6rzésével és erdsitésével. 28.
Mindamellett, ami a Chartdban foglaltatik, a hivatkozott jogok és szabadsdgok
férfiakat és ndket egyardnt megilletnek. 29. A Chartdban foglaltak nem
semmisftenck meg és nem hatdlytalanitanak semmilyen a Kanadai Alkotmany
dltal a felekezeti, 6ndll6 és mds véleményen levd iskoldkra vonatkozdan biztositott
jogot és kivaltsigot. 30. A Chartdban a tartoményokra vagy a tartomény
torvényhozd testiiletére vagy torvényhozdséra tett utaldsokba bele kell érteni a
Yukon Teriilet és az Eszakkeleti Teriileteket vagy azok megfeleld torvényhozo
testiileteit, az adott esettd| fiiggéen. 31. A Chartéban foglaltak nem bévitik ki
semmilyen testiilet és hatésdg torvénykezési hatdskérét.

A Charta alkalmazisa

mmmn 32.(1) Ez a Charta alkalmazandé (a) a Kanadai Korm4nyra és
Parlamentre a Parlament hatdskorébe esd valamennyi iigyre vonatkozéan,
beleéreve a Yukon Teriiletekkel és az Eszaknyugati Teriiletekkel kapesolatos
ligyeket is; tovabbd (b) valamennyi tartomény torvényhozdséra és korményzatdra
minden hatdskéritkbe esd iigyre vonatkozélag. (2) Az (1) alpontban foglaltak
korl4tozésa nélkiil a 15. pont csak hirom évvel a pont hatdlybalépése utdn

lesz érvényes. 33.(1) A Parlament vagy a tartomény térvényhozdsa kiilon
rendelkezhet rola Parlamenti vagy torvényhozéi térvényben, az adott esettél
fiiggden, hogy a torvény vagy annak valamely rendelkezése a Charta 2. és 7-15.
pontjaiban szerepld rendelkezések ellenére mikodjon. (2) Valamely torvény vagy
orvény valamely rendelkezése, amelyre tekintettel e pont alatt tett nyilatkozat
van érvényben, gy kell mikédnie, mint ahogyan mikadstt volna, kivéve

a Charta azon rendelkezését, amelyre a nyilatkozat vonatkozik. (3) Az (1)

alpont szerint tett nyilatkozat életbe [épése utdn 6t évvel vagy a nyilatkozatban
megadott kordbbi id6pontban hatdlydt veszti.(4) A Parlament vagy a tartomdny
tSrvényhozésa Gjra torvénybe iktathatja az (1) szerinti nyilatkozatot.(5) A (3)
alpont a (4) alpont szerinti ajbéli torvénybe iktatds tekintetében rendelkezik.

Idézet
e 34. Ez a rész, mint az Alapvetd jogok és szabadsdgok kanadai chartdja
hivatkozhatd.

“Most fel kell dllitanunk azokat az alapelveket, alapértékeket és meggyézédéseket,
amelyek benniinket, kanadaiakar sszetartanak, hogy a regiondlis hiiségen til van egy
életmdd és ériékrend, amely biiszkévé tesz benniinket az orszdgunkra, amely nekiink
ilyen szabadsdgot és mérhetetlen 6romet adott.”

U.L Trudeau 1981
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